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and with respect to the public at large,

e) to keep the Secretariat informed of the evolution
Of Public opinion towards UNESCO;

f) in cooperation with the Secretarjat in Paris, to
develop intervention strategies;

g) to propose to the Secretariat any measure that
may have a positive influence on public opinion;

h) on a responsive basis, to provide information
concerning UNESCO and its programme of work.

Article IV

1. The Convention on the Privileges and Immunitiesof the United Nations <hereinafter referred to as "theConvention"), as accepted by Canada on 22 January 1948,shaîl apply, muAt, mtAnia, to UNESCO, its property andpersonnel, in respect of the Office.

2. For the purposes of Sections 2, 3, 4, 7 and 8 ofArticle II of the Convention, the expressions 11propertyll,"assets", "archives", and "publications" shaîl includeaudio-visual materials owned by UNESCO or such materials
in the custody of the Office. The immunity f romcensorship provided under Section 9 of the Convention
shaîl extend to audio-visuaî materials in the custody ofthe Office. Incoming and outgoing audio-visual materialsto and f rom the Office shaîl be exempt from all customnsduties and quantitative restrictions. No delays shaîl beimposed on the entry or exit of such materials.

3. The Director-Generai of UNESCO shaîl designate
the Head of the Office and shaîl, in due course,communicate to the Government the name of the person to bes0 appointed. The Organization shall also communicate tothe Government the names of other persons who may be
appointed to the Office.

Article V

aettlement of DspUtes

Any dispute between UNESCO and the Government ofCanada concerning the interpretation or application ofthis Agreem~ent, or any question affecting the office orthe relationship between the Office and the Government ofCanada, which is not settled by negotiation or otheragreed mode of settlement, shall be raferred for finaldecision to a Tribunal of three arbitrators: one to beappoimted by the Director-General 0f UNESCO, one to beappointed by the Governiuent of Canada, and the third, whoshaîl be chairman of the Tribunal, to be appointed by thef irst two arbitrators. Should either Party fail toappoint it. arbitrator within two months of theappointmemt of the other Party's arbitrator, or if thefirst two arbitrators fail to agree upon the third withinsix months following the appointment of the. first twoarbitrators, the. President of the International Court ofJustice shaîl, at the. request of either Party, deaignateany necessary arbitrator or arbitrators. The procedure ofthe anbitration uliall bis deteniuined by the, Triuinal, ai].of the decisiona of which sahal requir, a majority vote.


